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Regulamin rekrutacji i uczestnictwa w Projekcie
»Najlepsi z natury!
Zintegrowany Program Rozwoju Uniwersytetu Przyrodniczego
w Poznaniu” dla Zadania 1

Regulamin okresla zasady uczestnictwa w Projekcie ,Najlepsi z natury!
Zintegrowany Program Rozwoju Uniwersytetu Przyrodniczego w Poznaniu”,
wspotfinansowanego ze srodkdow Unii Europejskiej w ramach Europejskiego
Funduszu Spotecznego. Okresla réwniez wsparcie dostepne w ramach ww.
projektu.

|. Postanowienia ogdlne

81
Podstawowe zatozenia
1. Uczelnia jest Beneficjentem Projektu ,Najlepsi z natury! Zintegrowany
Program Rozwoju Uniwersytetu Przyrodniczego w Poznaniu”, na realizacje
ktorego otrzymata dofinansowanie w formie dotacji rozwojowej na
warunkach szczegétowo okreslonych w Umowie o dofinansowanie projektu.

2. Projekt zaktada stworzenie i realizacje wysokiej jakosci programu studiow I
stopnia w jezyku obcym na jednym z siedmiu nowych miedzynarodowych
kierunkéw ksztatcenia: Biotechnology; Agri-food Economics and Trade; Geo-
information Science, Earth Observation and Spatial Management; Wood
Science; Traditional, Ethnic and Oriental Food for Human Health

(miedzynarodowy modut kierunku Technologia Zywnoséci i Zywienie
Cztowieka); Lesnoje Chozjajstwo; Horticulture: Seed Science and
Technology.

3. Dziatajgc zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, w szczegolnosci z
ustawg Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, Regulaminem studiow
obowigzujagcym na Uczelni, Regulaminem projektu oraz programem
studiow, Uczelnia zobowigzuje sie do uruchomienia i zrealizowania
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Regulation of recruitment and participation in the Project
»The Best in nature!
The Integrated Development Program of Poznan University of Life
Sciences” for Task 1

The Regulation define the rules of participation in the Project “The Best in
nature! The Integrated Development Program of Poznan University of Life
Sciences” , co-financed by the European Union under the European Social Fund. It
also specifies the support available under the abovementioned project.

. General provisions

81
Basic assumptions

1. The subject of the contract is the participation of the Project Participant in
forms of support planned and organized by the Project Organizer, i.e. “The
Best in nature! The Integrated Development Program of Poznan University
of Life Sciences”, for the implementation of which it received funding in the
form of a development grant under the conditions set out in detail in the
Project co-financing agreement

2. The project involves the creation and implementation of high-quality second
degree studies in a foreign language in one of seven new international fields
of study: Biotechnology; Agri-food Economics and Trade; Geo-information
Science, Earth Observation and Spatial Management; Wood Science;
Traditional, Ethnic and Oriental Food for Human Health (international
module of faculty of Food Science and Nutrition); Lesnoje Chozjajstwo;
Horticulture: Seed Science and Technology.

3. Acting in accordance with applicable law, in particular the Act on higher
education and science, the University’s study regulation, Project regulation
and Study program, the University undertakes to launch and implement the

Poznan University of Life Sciences
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programu studidw miedzynarodowych Il stopnia/studiow |l stopnia
zmodyfikowanych o modut miedzynarodowy w petnym cyklu w dwdch
edycjach od dnia 30 wrzesnia 2019r. do dnia 30 wrzesnia 2022r.,

Po spetnieniu przez Studenta/tke wszystkich warunkéw stawianych
Uczestnikowi/czce projektu, ukoriczeniu studiéw oraz po obronie pracy
magisterskiej, Uczelnia zobowigzuje sie wyda¢ Uczestnikowi/czce
projektu dyplomu ukonczenia studidw wraz z przyznaniem tytutu
magistra.

Uzyskanie dyplomu ukonczenia studiow powinno nastgpi¢ do dnia 30
wrzesnia 2022r.

§2
Rekrutacja

v

international second degree program/second degree studies modified
with international module in a full cycle in two editions from 30
September 2019 to 30 September 2022.

After the Student meets all the conditions for the Project Participant,
completing studies and after defending of master’s thesis, the University
undertakes to issue to the Project Participant a diploma of completion of
studies along with the title of master’s degree.

The graduation diploma should be obtained by 30 September 2022.

§2

Recruitment

Rekrutacja prowadzona jest na studia miedzynarodowe Il stopnia 1. Recruitment is carried out for Il degree international studies developed

opracowane i realizowane w ramach projektu Najlepsi z natury! and implemented under The Best in nature! The Integrated Development

Zintegrowany Program Rozwoju Uniwersytetu Przyrodniczego w Program of Poznarn University of Life Sciences.

Poznaniu.

Rekrutacja prowadzona jest w sposob transparentny, komisyjny oraz 2. Recruitment is carried out in a transparent, committee and non-exclusive

niewykluczajacy. Rekrutacja jest zgodna z zasady niedyskryminacji, w way. Recruitment is in accordance with the principle of non-

tym dostepnosci studiow dla oséb z niepetnosprawnosciami. discrimination, including the availability of studies for people with
disabilities.

O przyjecie na studia miedzynarodowe Il stopnia/studia drugiego stopnia 3. Agraduate of | and Il degree studies (or equivalent) studies with a foreign

zmodyfikowane o modut miedzynarodowy moze sie ubiega¢ absolwent language knowledge of at least at B2 level may apply for admission to Il

studiow | lub Il stopnia (lub réwnowaznych), ze znajomoscig jezyka degree international studies/second degree studies modified with

obcego wyktadowego co najmniej na poziomie B2. international module.

W celu podjecia udziatu w projekcie Uczestnik/czka Projektu jest 4. In order to participate in the Project, Project Participant is required to

zobowigzany/a do podpisania niezbednych dokumentéw, ktérych wzory
stanowiag zatgczniki do umowy. Niedostarczenie do Biura Projektu
kompletu wypetnionych i podpisanych dokumentdéw jest réwnoznaczne
z brakiem woli udziatu w projekcie, z czym wigze sie brak mozliwosci
podjecia studiow.

sign the necessary documents, specimens of which constitute annexes to
the contract. Failure to provide the Project Office with a complete set of
completed and signed documents is tantamount to a lack of will to
participate in the Project, which implies the inability to study.
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Il. Udziat w projekcie

§3

Prawa i obowigzki Organizatora Projektu

Uczelnia oswiadcza, iz:.

Participation in the Project

§3

Project Organizer’s rights and obligations

1. University declares that:

a. W wyniku przeprowadzonej rekrutacji, kandydat/ka, ktéry/a a. As a result of recruitment, the candidate who will be admitted
zostanie przyjety/a na studia miedzynarodowe Il stopnia w to international Il degree studies in full-time mode/second
trybie stacjonarnym/studia drugiego stopnia zmodyfikowane o degree studies modified with international module
modut miedzynarodowy jednoczesnie staje sie simultaneously becomes Project Participant on condition that
Uczestnikiem/czkg Projektu pod warunkiem dostarczenia the documents referred to above are provided,
dokumentéw, o ktérych mowa wyzej,

b. Studia majg charakter nieodptatny i sg wspoditfinansowane z b. The studies are free of charge and are co-financed from co-

dofinansowania pozyskanego na realizacje projektu, z ktérego
pokrywa sie koszty organizacji zaje¢ dydaktycznych oraz obstugi
administracyjne;j.

Uczelnia zapewni odpowiednie warunki do realizacji programu nauczania
zgodnego z obowigzujagcymi w tym zakresie standardami i wymogami,
m.in. poprzez:

financing obtained for the implementation of the project, which
covers the costs of organizing teaching classes and
administrative services.

2. The University will provide appropriate conditions for the implementation
of the curriculum in accordance with applicable standards and
requirements, including through:

a. Oddelegowanie/zatrudnienie wykwalifikowane;j kadry a. Secondment/employment of qualified staff of scientific and
pracownikow  naukowo-dydaktycznych, w tym  oséb didactic employees, including persons with practical
posiadajacych praktyczne doswiadczenie zawodowe zdobyte professional experience acquired outside the university,
poza uczelnig,

b. Organizacje procesu ksztatcenia i obstuge administracyjno- b. Organization of the education process and administrative and
techniczng, technical support,

c. Udostepnienie sal dydaktycznych i wyposazenie niezbednego do c. Access to teaching rooms and equipment necessary for carrying
realizacji studiéw, out studies,

d. Udostepnienie korzystania ze zbioréw bibliotecznych Uczelni na d. Providing access to the University library collections according
zasadach okreslonych przez jej Biblioteke Gtéwng, to the principles set out by its Main Library,

e. Zakup i udostepnienie licencji na oprogramowanie niezbedne e. Purchase and provision of software licenses necessary for

do pracy dydaktycznej i badan.

Uczelnia zapewni Uczestni/cz/kom realizacje programu studiéw, w tym:

a.

Udziat w obowigzkowych zajeciach o charakterze akademickim
oraz praktycznym wynikajgcych z programu studiow,

teaching and research.

3. The University will provide the Participant with the implementation of
the study program, including:

a.

Participation in compulsory academic and practical classes
resulting from the study program,
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b. Wsparcie dodatkowe o charakterze nieobowigzkowym dla oséb
zainteresowanych.
Uczelnia zastrzega sobie prawo do pobierania optat (koszty
administracyjne) za $wiadczenia i dokumenty zgodnie z Regulaminem
Studiéw. Opfaty te nie s3 traktowane jako przychdd projektu, gdyz
Swiadczenia pokrywane z optat nie sg objete finansowaniem w ramach
niniejszego projektu.
Udziat w opracowanym w ramach projektu programie studiow
miedzynarodowych Il stopnia gwarantuje:
udziat w zajeciach na Uczelni,

b) czas na prace badawczg, analize wynikdw,

aktéw prawnych oraz przepisdbw wewnetrznych Uczelni, w tym w
szczegoblnosci Regulaminu studidw.
Aby ukonczy¢ studia zgodnie z zaplanowang Sciezkg wsparcia w
Projekcie, Student/ka jest zobligowany/a do:
a. Przestrzegania Regulaminu studiéw obowigzujgcego na Uczelni,
b. Udziatu w zajeciach o charakterze ogdlnoakademickim i
praktycznym, zaplanowanych zgodnie z programem studiow i
efektami ksztatcenia dla kierunkéw Biotechnology, Agri-food
economics and trade, Geo-information science, earth
observation and spatial management, Wood science, Traditional,
ethnic and oriental food for human health (miedzynarodowy
modut kierunku Technologia Zywnosci i Zywienie Cztowieka),

b. Additional optional support for interested persons.

The University reserves the right to charge fees (administrative costs) for
services and documents in accordance with the Study regulation. These
fees are not treated as Project income, as the benefits covered by the
fees are not financed under this Project.

Participation in the Il degree international study program developed
under the Project guarantees:

a. Participation in classes at the University,

b. Time for research, analysis of results,

c) dyskusje z opiekunami naukowymi i/lub konsultantami z otoczenia c. Discussion with tutors and/or consultants form the socio-
spoteczno-gospodarczego, economic environment,
d) studiowanie literatury/artykutow naukowych, Studying literature/scientific articles,
e) dostep do opiekuna naukowego i infrastruktury badawczej, Access to the supervisor and research infrastructure,
f) udziat w kursach zawodowych obowigzkowych, ponadprogramowych f.  Participation in compulsory professional courses, extra-
realizowanych w ramach projektu. curricular implemented under the Project.
§4 §4
Prawa i obowigzki Studenta/ki Student’s rights and obligations
1. Prawa i obowigzki Studenta/ki wynikajg z powszechnie obowigzujgcych Student’s rights and obligations arise from universally binding legal acts

and internal regulations of the University, including in particular Study
regulation.

To complete studies in accordance with the planned support path in the
Project, Student is obliged to:

a. Compliance with the University’s Study regulation,

b. Participation in general academic and practical classes planned
in accordance with the study program and learning outcomes
for the fields of Biotechnology, Agri-food economics and trade,
Geo-information science, earth observation and spatial
management, Wood science, Traditional, ethnic and oriental
food for human health (international module of faculty of Food
Science and Nutrition), Horticulture: Seed Science and
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Horticulture: Seed Science and Technology and Lesnoje
chozjajstwo, realizowanych na Uczelni zgodnie z zasadami
ustalonymi z prowadzacymi zajecia w S$ciezce wsparcia
Studenta/ki uczestniczgcych w programie studiow.

Technology and Lesnoje chozjajstwo, implemented at the
University in accordance with the rules agreed with the
lecturers in the support path of Student participating in the
study program.

Wypetnienia i zaliczenia testéw, sprawdziandéw, egzamindéw c. Completing and passing test, exams checking the level of
sprawdzajacych poziom wiedzy zdobytej na poszczegdlnych knowledge acquired in individual lectures,

zajeciach,

Wypetniania ankiet ewaluacyjnych i kwestionariuszy badan d. Completing evaluation questionnaires for Project results,
rezultatéw projektu,

Uzyskania w przewidzianym terminie wszystkich wymaganych e. Obtaining all required credits and exams within the given

zaliczern i egzamindw, tak aby zaliczy¢ semestr/rok studiéw
zgodnie z zaplanowang $ciezkg wsparcia.

period, so as to complete the semester/year of studies in
accordance with the planned support path.

3. Ponadto Uczestnik/czka ma prawo do: 3. Inaddition, Participant has the right to:

a. Udziatu we  wsparciu dodatkowym o  charakterze a. Participation in additional non-compulsory support, if it is
nieobowigzkowym, jezeli dla jego/jej kierunku studiéw zostanie planned for his/her field of study,
takie zaplanowane,

b. Zgtoszenia Organizatorowi projektu na kazdym etapie udziatu w
projekcie indywidualnych potrzeb edukacyjnych, wynikajgcych
na przyktad z niepetnosprawnosci czy sytuacji rodzinnej. from disability or a family situation.

4. Uczestnik/czka zobowigzuje sie do: 4. Participant undertakes to:

a. Regularnego, punktualnego i aktywnego uczestniczenia we a. Regular, punctual and active participation in all lectures planned
wszystkich zajeciach zaplanowanych w programie studiow in the Il degree international study program/international
miedzynarodowych |l stopnia/module miedzynarodowym w module in second degree studies under the Project,
studiach drugiego stopnia w ramach Projektu,

b. Notify Project Organizer of individual educational needs at any
stage of participation in the Project, resulting, for example,

b. Potwierdzania obecnosci na zajeciach poprzez sktadanie b. Confirm attendance by signing the attendance list,
podpisu na liscie obecnosci,
c. Zgody na przetwarzanie danych osobowych niezbednych do c. Consent to the processing of personal data necessary for the

realizacji projektu, potrzebnych do prowadzenia implementation of the Project, needed to carry out reporting,

sprawozdawczosci, monitoringu i ewaluacji Projektu, zgodnie ze
stosownym zatgcznikiem,

Poinformowania Organizatora Projektu o zmianach danych
osobowych udostepnianych do potrzeb realizacji Projektu,
podanych w dokumentacji rekrutacyjnej, w ciggu 10 dni
roboczych od ich powstania,

monitoring and evaluation of the Project, in accordance with
the relevant annex,

Inform Project Organizer about changes in personal data
provided in the recruitment documentation, within 10 working
days of their creation,
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e. Submit a written justification in the event of the absence of the lecturer
e. Ztozenia pisemnego usprawiedliwienia w  przypadku of the Project Manager and working out this absence as agreed with the
nieobecnosci u Prowadzgcego/ej zajecia badz u Kierownika lecturer.
Projektu oraz odpracowania tej nieobecnosci zgodnie z
ustaleniami z Prowadzgcym/3, f)  Regularly reading the information provided by the Project Manager,
f. Regularnego zapoznawania sie z informacjami przekazywanymi
przez Kierownika Projektu, g) Cooperation with the University in the field of Project monitoring and
g. Wspotdziatania z Uczelnig w zakresie monitorowania i ewaluacji evaluation,
Projektu, h) Completing evaluation questionnaires assessing the didactic process and
h. Wypetniania ankiet ewaluacyjnych, oceniajgcych proces the organizational aspect of the implemented Project, in particular at
dydaktyczny oraz aspekt organizacyjny realizowanego Projektu, the end of the Project; sharing opinions about studies is crucial due to
w tym szczegdlnie na zakonczenie Projektu; dzielenie sie opinig their innovative nature,
nt. studidw jest kluczowe ze wzgledu na ich innowacyjny
charakter, i) Participation in surveys or test or other credits regarding the assessment
i. Udziatlu w badaniach ankietowych badZz testach badZ innych of the level of knowledge or skills possessed,
zaliczeniach  dotyczacych oceny poziomu wiedzy lub
posiadanych umiejetnosci, j)  Providing the data necessary for the University to complete the SL2014
j.  Podania danych niezbednych Uczelni do wypetnienia questionnaire in accordance with the document Scope of data entrusted
kwestionariusza SL2014 zgodnie z dokumentem Zakres danych for processing under the project, which will be forwarded to Students
powierzonych do przetwarzania w ramach projektu, ktéry together with these Regulation.
zostanie przekazany Studentom/kom wraz z niniejszym
Regulaminem.
§5
§5 Resignation from participation in studies and in the project
Rezygnacja z udziatu w studiach i w projekcie 1. Participant’s resignation from participation in the Project is possible only
Rezygnacja Uczestnika/czki z udziatu w Projekcie jest mozliwa tylko w in justified cases, which are the result of force majeure and special
uzasadnionych przypadkach, bedacych wynikiem dziatania sity wyzszej i random events, in particular long-lasting illness arising or detected during
szczegllnych zdarzen losowych, w szczegdlnosci ditugotrwatej choroby the course of studies under the Project.
powstatej lub wykrytej w czasie trwania studidw w ramach Projektu. 2. Inorder for resignation to be considered, it must be submitted in a written
Aby rezygnacja mogta zostaé rozpatrzona, nalezy j3 ztozy¢ w formie statement to the Project Office in person or by correspondence.
pisemnego  oswiadczenia w  Biurze  Projektu  osobiscie lub
korespondencyjnie. 3. The University reserves the right to remove a Participant from the list of

Uczelnia zastrzega sobie prawo do skreslenia Uczestnika/czki z listy
studentéw w przypadkach okreslonych Regulaminem studiow.

students in the cases specified in the Study regulation.
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4. W przypadku rezygnacji ze studiow przez Uczestnika/czke na skutek
wtasnego umysinego i celowego postepowania, i jesli ta rezygnacja
wigzataby sie z koniecznoscig zwrotu przez Uczelnie srodkdw przyznanych
na organizacje i przeprowadzenie studiow w Projekcie w wysokosci
proporcjonalnej do ilosci 0séb, ktére podjety studia lecz ich nie ukonczyty
(tzw. niezrealizowanie zatozen Projektu), Uczelnia zastrzega sobie prawo,
by wystgpit do Uczestnika/czki, ktdry/a z wtasnej winy zrezygnowat/a ze
studidow, o uiszczenie kary umownej w wysokosci czesci badz catosci
kosztéw, poniesionych na rzecz Uczestnika/czki Projektu. Pobrana kara
umowna zostanie przeznaczona na pokrycie ewentualnych wydatkow
poniesionych w zwigzku z koniecznoscig zwrotu Srodkéw do Instytucji
Posredniczace;j.

5. Natozenie kary umownej, o ktérej mowa w pkt.4 kazdorazowo podlega
zaopiniowaniu przez Dziekana Wydziatu oraz przez
Kierownika/Koordynatora Projektu, a Uczestnik/czka ma prawo odwotaé
sie od ww. decyzji. Ostateczng decyzje w sprawie natozenia kary umownej
badZ odstgpienia od niej podejmuje Rektor Uniwersytetu Przyrodniczego
w Poznaniu.

§6
Przetwarzanie danych osobowych
Uczestnik/czka Projektu wyraza zgode na przetwarzanie danych osobowych
zgodnie z zatgcznikiem nr 2 do Umowy. Brak zgody na przetwarzanie danych
wigze sie z brakiem mozliwosci udzielania wsparcia w ramach niniejszego
Projektu.

. Postanowienia koricowe
1. Uczestnik oswiadcza, ze zapoznat sie z Regulaminem studiéw oraz
niniejszym Regulaminem i akceptuje ich tre$¢ oraz zobowigzuje sie
przestrzegac postanowien w nich zawartych.
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In the event of resignation from studies by the Participant as a result of
their own intentional conduct and if this resignation would involve the
necessity of returning by the University the funds allocated for the
organization and conduct of studies in the Project in an amount
proportional to the number of people who took up studies but they have
not been completed (so-called non-implementation of the Project
assumptions), the University reserves the right to request the Participant
who, due to his/her own fault, to resign from the studies, to pay a
contractual penalty in the amount of all or part of the costs incurred for
the Project Participant. The contractual penalty collected will be used to
cover any expenses incurred in connection with the need to return funds
to the Intermediate Body.

The imposition of the contractual penalty referred to in point 4 is always
subject to the opinion of the Faculty Dean and by the Project
Manager/Project Coordinator and Participant has the right to appeal
against the above decision. The final decision on imposing a contractual
penalty or withdrawing from it is taken by the Rector of Poznan University
of Life Sciences.

§6
Processing of personal data

Project Participant agrees to the processing of personal data in accordance with
Annex 2 to the Agreement. Lack of consent to data processing is associated with
the inability to provide support under this Project.

1.

1. Final Provisions
Participant declares that he has read the Study regulation and these
Regulation and accepts their content and undertakes to comply with the
provisions contained therein.
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We wszystkich sprawach nieuregulowanych w niniejszym Regulaminie
zastosowanie ma aktualny Regulamin studiow UPP, umowa o
dofinansowanie niniejszego Projektu oraz przepisy Kodeksu Cywilnego,
ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce oraz inne przepisy
wewnetrzne obowigzujgce w Uczelni oraz przepisy krajowego
(polskiego) ustawodawstwa.

Uczestnik/czka Projektu akceptuje, ze wszelkie spory wynikajace z
postanowien niniejszego Regulaminu beda rozstrzyga¢ polubownie, a w
przypadku braku takiej mozliwosci, sgdem witasciwym do rozpoznania
sprawy bedzie Sad w Poznaniu, wybrany zgodnie z miejscem
realizowania Projektu.

§7

Regulamin w niniejszej wersji wchodzi obowigzuje od dnia 01.10.2019r.

Najlepsi z natury!
Zintegrowany program rozwoju Uniwersytetu Przyrodniczego w Poznaniu.
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2. In all matters not covered in these Regulations, the current UPP Study
regulation, the contract for co-financing of this Project and the provisions
of the Civil Code, the Act on Higher Education and Science and other
internal regulations in force at the University and the provisions of
national (Polish) legislation shall apply.

3. Project Participant accepts that all disputes arising from the provisions of
these Regulation will be resolved amicably and in the absence of such a
possibility, the court competent to hear the case will be Poznan Court,
chosen in accordance with the place of implementation of the Project.

§7
Regulation in this version come into force from 01.10.2019r.
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